Jetzt ich komm, mein Herr und Heiland

B. E. Warren «Es kam ein Aussétziger zu Ilhm, fiel vor Ihm auf die Knie und bat Ihn: U. E. Hallman
T Wenn Du willst, kannst Du mich reinigen» (Mk.1,40) T
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1. Jetzt ich komm, mein Herr und Hei - land, beu- ge tief in De - mut mich;
2. Dein, Herr, will ich sein flr im - mer, al- les ich Dir U- ber- geb;
3. LalR mich nicht al - lein sein, Va- ter, o be - wah - re mei - ne Seel;
4. Gott  der Lieb, so gro und maéch- tig, Dei - ne Wer - ke prei - se ich!
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Dei - ner Gnad ich mich er - freu- e, vol - les Heil mir ward durch Dich.
wol - lest stets mich treu er - hal - ten, fort - an ich nur Dir noch leb.
halt mich rein  von al - ler Sin - de, flek - ken - los und oh- ne Fehl.
Herr, mein Gott, am ew - gen Mor - gen laB mich e- wig schau - en Dich.
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Original title: | Come to Thee

Now | come, my Lord and Savior, humbly kneeling at Thy feet ...

Sources:
«Evangeliums-Klange», 1994 (201)
«Zions Loblieder», 1943 (201)
«Zions Wahrheitslieder», 1986 (419)
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